3 Capftulod &

Yocales

Objetivos

¥ Usted podra explicar ladiferencia entre las vocales y las consonantes y definir el término fonético
vocal concisamente como “sonorante central oral”.

¥ Usted aprendera que los limites fonol égicos entre vocales y consonantes son algo borrososy que en
algunas lenguas hay segmentos que son fonéticamente vocal es, pero fonol égicamente funcionaran
COMO consonantesy viceversa.

¥ Usted dominaratodas las vocal es presentadas en este capitulo usando los simbolos de la AF, y,
refiriéndose alos cuadros de este libro, usted podra convertir transcripciones de vocales desde €
sistema americano a sistemade la AFI.

¥ Usted podradar el nombre técnico asignado a cadavocal en el sistemadela AFI.

Caracteristicas Articulatorias de las Yocales

Hemos estado viendo todos | os sonidos presentados hasta ahora con varias preguntas en mente: ¢Qué
partes del aparato vocal se mueven? ¢Hacia donde se mueven? ;:Como? ¢En qué secuenciarealizan los
diversos movimientos que llevan a cabo? Estas son preguntas articulatorias, es decir, tratan con lo que
fisicamente esta pasando en la boca, garganta, etc. Las respuestas a todas estas preguntas explican porqué
un sonido del habla es distinto de todos los demés.

Para las consonantes, muchas de las preguntas articul atorias son simples y tienen que ver con la zona de
articulacion. La situacion articulatoria para las vocales es mucho menos definida. Las vocales forman un
continuo de sonidos, mas que una linea de puntos, divisibles en unidades separadas. Ademas, € grado de
obstruccién de la corriente de aire es tan minimo que las zonas de articulacion y los articuladores no se
definen tan facilmente. También, los estudios de imégenes radiogréficas han mostrado que los sonidos de
consonantes adyacentes a vocal es afectan | as posiciones de lalengua para producir las vocales (en alguna
medida ocurre lo mismo alainversa); asi, dos vocales percibidas como idénticas pueden de hecho ser
producidas con diferentes variaciones de la posicién de lalengua debido alas caracteristicas articulatorias
de los sonidos que las rodean.
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Si no podemos describir las vocales indicando las zonas de articulacion, ¢cémo
describirlas entonces? Antes que hada, |as cualidades de las vocal es estan siendo af ectadas
por diferentes posiciones de lalengua, en ambas direcciones, de anterior a posterior y de
arriba hacia abajo en laboca. Lavocal en lapalabra“si” (simbolizada como [i]) se produce
con lalengua en la posicién méas anterior en laboca que paralavocal en la palabra“td”
(simbolizada como [u]). El diagrama de la cara en laimagen 5-1 muestralas posiciones
relativas aproximadas de la lengua de estas dos vocales. (No utilizaremos diagramas de la
cara paralas vocales, puesto que la descripcion articulatoria de las vocales es tan dificil. Los
dos diagramas de la cara en este capitul o se incluyen solo de manerailustrativa.)

Asimismo, lavocal en la palabradel inglés americano “bat” Imagen5—1
(simbolizada como []) se produce con la mandibula méas abiertay
asi lalengua en una altura més baja en laboca que paralavoca en lapaabra“si”).
A El diagramade la cara en laimagen 5-2 muestra alturas rel ativas aproximadas de la
lengua para estas dos vocales.

Claramente, laalturade lalenguay su anterioridad y posterioridad tiene algo
que ver para distinguir entre los sonidos de |as vocales.

3 Intente decir las vocales [i] e [u] varias veces en una secuencia aternante:
Imagen5-2 [iuiuiu], etc., prestando atencidn a qué otra cosa cambia en su boca, ademés de la

posicion de lalengualalengua que va hacia adelante y hacia atrés para producir las
dos vocales. Usted probablemente notd que sus labios se movian, siendo absolutamente redondeado para
[u] y relgjados o activamente separados como en una sonrisa para[i]. El redondeamiento de loslabios, o la
carencia de éste, es otra caracteristica articulatoriaimportante de las vocales. Cuando se redondean los
labios, también se proyectan levemente hacia adelante, creando una pequefia cavidad de resonancia entre
los labios y |os dientes delanteros llamada cavidad labial; su presencia afectalaresonancia en la cavidad
bucal. Esto sucede con las vocales del espariol, producidas con lalengua en posicidn relativamente
adelantada en la boca, y os labios no redondeados; en cambio, paralas dos vocaes del espafiol producidas
con lalengua en posicion relativamente retraida en la boca, |os labios se redondean.

Otra diferenciaentre[i] y [u], una de la que probablemente no seamos concientes al pronunciarla, esla
posicién de laraiz delalengua. Si usted observa de nuevo el diagramade la caray compara estas dos
vocales, usted notara que laraiz de lalengua esta un poco més adelantada para la vocal [i] que paralavocal
[u]. Estas dos vocales también difieren en cuanto a qué parte de lalengua se levanta mas a medida que se
articula. Para[i], la parte més ata es probablemente la parte delantera de lalengua. Mientras que para[u],
la parte mas alta es probablemente la parte posterior de lalengua. Diga otravez las dos vocales en una
secuencia alternante [iuiuiuiu]. ¢Puede usted sentir estas dos diferencias?

Algunos comentarios final es son necesarios para a la descripcion de las vocales. Con ellas, estamos
reproduciendo una sefial auditiva, es decir, estamos reproduciendo simplemente el sonido que percibimos
con el sonido que producimos, a un grado mucho mayor que con las consonantes. En el sentido de producir
unavoca que oigamos, nuestra propia boca puede hacer algo un poco diferente de lo que hace laboca de
otros hablantes para producir esa mismavocal. Es mucho menos probable que sea asi con las consonantes.
Al describir varias vocales en términos articulatorios, podemos tener unaidea de los movimientosy delas
posiciones musculares usados para producirlas. Pero debe subrayarse que si bien la descripcion articulatoria
puede ser Util como una técnica para nombrar alas vocales, a final es el sonido lo que cuenta. Escuche
cuidadosamente |os gy emplos de las diversas vocales y practique hasta poder reproducirlas exactamente.

! Los fonetistas que ven alas vocales como sonidos que tienen articul adores especificos, consideran al dorso de lalengua como e
articulador paralas vocales anteriores y centrales, articulando més o menos en laregion del paladar, y a postdorso de lalengua
como el articulador de |as vocal es posteriores, articulando més o menos en laregion del velo. En este sentido, €l articulador activo
paralas vocales probablemente es |a parte de lalengua que estd a mayor altura en boca; no hay que pensar en ellacomo lamés
cercanaacualquier articulador pasivo determinado. Debido alaimprecision articulatoria de las vocal es, muchos linglistas evitan
discutir las vocales en términos de articuladores o de zonas de articulacion.
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Definicién del Término Vocal

Lasfricativasy las oclusivas implican la col ocacion de los articuladores muy cerca, juntos, de tal
manera que la corriente de aire esta obstaculizada grandemente o totalmente. En contraste, para los sonidos
de las vocales |os articuladores no se juntan o acercan en absoluto, asi que la corriente de aire solamente se
forma pero no se obstruye. Existe unajerarquia simple de los sonidos del habla que se basaen el grado de
obstruccion de la corriente de aire implicada. Los sonidos con |a obstruccién mayor son las oclusivas, luego
le siguen las fricativas, siguiendo algunos sonidos como “I” que le presentaremos a usted en capitulos
posteriores’. Las vocales vienen a final, implicando la menor obstruccion de la corriente de aire.

Definir el término vocal implica enumerar algunas cosas que unavocal no es. Unavocal es un sonido
del habla que no es una oclusiva (por eiemplo [p"], [d] o [?]), ni unafricativa (como [x] o [B]), ni unanasal
(por gjemplo [m] y [n], que implican resonancia en la cavidad nasal solamente), ni un lateral (sonidos como
[1], en el cual lacorriente de aire fluye por los lados de lalengua)

Definir més precisamente una vocal, implicadecir que el flujo de la corriente de aire salga de la boca
pasando por la parte central de lalengua sin obstaculo o turbulencialocal en laboca. Es decir, unavocal es
un segmento que tiene tres caracteristicas importantes. es sonorante, central, y oral. Subdividamos algunas
categorias de sonidos, por eliminacion de sonidos fuera de nuestras subdivisiones especial es, nosotros
aislamos las vocales como un conjunto “élite” de sonidos.

e Todoslos sonidos del habla son: a) sonorantes (no implicando ningln cierre o restriccion a paso
delacorriente de aire, sino que, por el contrario, lacirculacion del aire fluye relativamente sin
obstécul0), 0 b) no-sonorantes® (que implican € cierre de la corriente de aire'y lacirculacion de
aire relativamente obstruida). Solamente las sonorantes son vocales, asi que hemos eliminado
todas las no-sonorantes de nuestra consideracion de lo que pueden ser vocales. Entonces, las
oclusivas, por giemplo [b], [t"] y [?], y las fricativas, por gjemplo [B] y [x], no son vocales porque
No Son sonorantes.

e Sin embargo, no todas las sonorantes son vocales. Algunas sonorantes son orales (tienen
circulacion de aire através de laboca), algunas son nasales (tienen circulacion de aire através de
lanariz'y no através de laboca), y algunas son nasalizadas (tienen circulacién de aire através de
labocay delanariz) Debe haber circulacion de aire sin obstaculo através de la boca para que un
sonido sea unavocal. Solamente las sonorantes orales (que incluyen a las sonorantes
nasalizadas’) son vocales. Asi que, |os sonidos nasales por iemplo [m] y [n] no son vocales.

e Sinembargo, no todas las sonorantes orales son vocales. Algunas sonorantes orales son centrales
(tienen circulacién de aire sobre la parte central de lalengua) y algunas son laterales (tienen
circulacion de aire por los lados de lalengua, pero no por la parte central) Solamente las
sonorantes orales centrales son vocales. Asi que, los sonidos laterales por giemplo [ | ] no son
vocales.

e Cuaquier sonido del habla que sea una sonorante oral central es unavocal. El resto de |os sonidos
del habla son consonantes.

2 No es muy claro en qué lugar de lajerarquia entran |los sonidos nasales como [m] y [n], ya que estos implican una corriente de aire
sin obstaculos através de lanariz y un cierre completo através de laboca. Al menos es seguro decir que tienen un cierre mayor en
comparacion con las vocales, y un cierre menor respecto alas oclusivas.

® En fonologia, las no-sonorantes son llamadas muy a menudo “obstruyentes”.

4 Algunos lingtiistas utilizan e término oral parareferirse ala“ corriente de aire que pasa exclusivamente por la boca; no por la nariz”
y otros utilizan el término oral parareferirse ala“corriente de aire que pasa por la boca, exista o no una corriente de aire que pasa
por lanariz”. Nosotros usamos la segunda definicion en este libro, ya que permite que combinemos sonorantes oralesy sonorantes
nasalizadas en un solo grupo de “sonorantes orales’, asi se simplifica en gran medidala definicién de unavocal como una
“sonorante oral central.”
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La Funcién de las Vocales en las Silabas

Otramanera de ver ladiferencia entre vocales y consonantes, es mas un enfoque fonol égico que uno
fonético, es decir, centrarse en la manera en que funcionan dentro de las silabas. Prototipicamente una vocal
forma el nucleo de unasilaba, es decir, la parte mas prominente, mas central de la silaba. Una consonante
prototipica constituye la periferia de una silaba, precediendo o siguiendo & nticleo.® Por ejemplo, en la
silaba [bo6], lavocal en el centro forma el nicleo de la silaba mientras que las dos consonantes son
elementos no nucleares.

Cuando usted estudie |os sistemas de sonidos de més y més lenguas, notara que algunas vocal es actlian
de vez en cuando como consonantes y algunas consonantes como vocales. Por giemplo, en la palabra
inglesa“ya’, la“y” esesencialmente unavocal muy corta[i], pero esta actuando como una consonante
puesto que no esta en el nlcleo de lasilaba. Asimismo, la[l] enlapaabradel inglés“puddie’, donde una
consonante forma el nlcleo de la segunda silaba, papel que las vocales toman generalmente. El
descubrimiento de los limites de las vocales / consonantes es un asunto paralos libros de fonologia, no para
este libro de fonética. S6lo mantenga en mente que definir unavocal como “sonorante oral central” reflgja
un punto de vista de lafonética articulatoria, y puede no describir siempre la funcién fonol 6gica exacta de

ese segmento en una pal abra determinada de una lengua en particular.®

El Problema de Diagramar y Simbolizar las Vocales

Tradicionalmente, larelacion de las vocales, una con otra, se ha esquemati zado identificando cada
cualidad de lavocal con una posicién en € diagrama de las vocales. Generalmente €l diagrama tiene forma
de tridngulo o trapezoide invertido.En el diagrama las posiciones de las vocales representan el punto mas
ato delalengua. Ahora sabemos que el diagrama de las vocal es representa mas |la percepcion de los
respectivos sonidos, que su produccién. Asi que, cuando decimos que unavocal es alta, baja, anterior o
posterior, estamos hablando del sonido de lavocal y solo aproximadamente de la posicion de lalengua.”

® Cada silaba debe tener un niicleo, y puede también tener elementos no nucleares, es decir, algunas sflabas tienen una o més
consonantes, ambas precediendo o siguiendo al ntcleo, algunas | as tienen precediendo o siguiendo, pero no ambas, y algunas no
tienen ninguna en ambos lados.

¢ Kenneth Pike (Phonetics, 1943) acufié |os terminos fonéticos vocoide y contoide, como diferentes de los términos fonémicos o
fonol6gicos vocal y consonante, paraintentar aclarar este problema. Su término vocoide se define como “resonante central oral
continuante”, que es de alguna manera un poco mas complejo para definir las tres caracteristicas establecidas en este libro. Su
término contoide se refiere a cualquier segmento que no reina esas cuatro cualidades. Esto liberalos términos vocal y consonante
parareferirse alafuncién especifica de un sonido de lalengua en relacién con otros sonidos en una lengua determinada, es decir, en
ralacién con el sistema de sonidos de esa lengua. En este libro no hemos utilizado |os términos de Pike, porgue no tienen un uso
comin actualmente. La definicion presentada aqui, con sdlo tres caracteristicas, hace uso de un sistema de |as caracteristicas que se
vienen usando después de que Pike presentara sus ingeniosos términos en los 40.

" Hace afios, |os fonetistas pensaban que | os diagramas tradicional es de las vocal es eran una representacion de las posiciones relativas
delaparte més altade lalenguaal articular varios sonidos de las vocales. Sin embargo, |os instrumentos de |a fonética actstica han
permitido desde entonces a los fonetistas analizar las ondas acUsticas del habla, de vocalesy asi determinar las frecuencias de los
formantes de varias vocales. Como usted puede recordar del capitulo 1, diversos sonidos del habla son producidos variando el
tamario y laforma de las cavidades usadas, cambiando asi |as resonancias (frecuencias de sonidos que vibran lo més libremente
posible) del tracto vocal. La posicién de lalengua en la articulacién de una vocal ayuda a determinar la dimension de la cavidad
bucal y asi |aresonancia de esa cavidad, que alternadamente hace que la vocal tenga una tinica “frecuenciadel formante”. Trazando
las dos frecuencias del formante més bajas de las vocales nos da un diagrama que es mucho mas similar a diagrama tradicional de
lavocal, asi que es un diagrama de | as posiciones reales de lalengua mientras articul a las diferentes vocales. Asi concluimos que el
diagramatradicional de las vocales reflejamés la natural eza aclistica de las vocal es que su naturaleza articulatoria. Lafonética
acusticay las nociones tales como frecuencias de |os formantes no serén el objetivo de este libro, pero usted puede encontrar una
descripciodn detallada de la naturaleza aclstica de los sonidos del habla en Ladefoged 1975. (Norris McKinney contribuyd al
entendimiento de |os autores de la fonética aclistica, especial mente con respecto ala natural eza actistica de vocales seguin lo
reflejado en estos diagramas.)
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Las Yocales Cardinales

Segun Crystal (1991:46), € sistema de las vocales cardinales, ideado por €l fonetista britanico Daniel
Jones (1881-1967), consiste en calidades vocalicas tedricas contra las cuales las vocales reales de una
lengua deben ser comparadas. Tiene los cuatro niveles del sistemadela AFl, con laposicién [i] que es
definida como la posicion anterior més altaque la
lengua puede asumir sin que dé como resultado (D u(®)
unafricativa, laposicion [a] que eslaposicion més
baja que lalengua puede asumir en laboca, y los
dos niveles medios que dividen uniformemente la @e 0(7)
distanciaintermedia Tales vocales raramente
ocurren en larealidad, asi que el intento de Jones

era para gque los fonetistas tracen un gréafico de @) 2(6)
como son las vocales reales de una lengua en
contraste con estas posiciones cardinal es

4)a a(s)

idealizadas. Por ejemplo, las ocho vocales
cardinal es primarias estan trazadas en un gréfico como el de laimagen 5-3. Imagen 5-3

Laimagen 5-4, es una adaptacion de Ladefoged (1993:224), muestra como las cinco vocales del espafiol se
comparan con el esqguemade las vocales cardinales.

I u

El Sistema de las Yocales del Alfabeto Fonético e O-
Internacional

Ol e

Es necesario dividir 1o que es realmente una serie continua de
sonidos de las vocales en categorias arbitrarias, para poder dar un Imagen 54
simbolo a cada &rea aproximada en la serie continua. Laimagen 5-5 es un diagrama que muestra el arreglo
delaAFl paralasvocales del inglés. (Otras vocal es mas seran agregadas en €l capitulo 7 y lecciones
posteriores.) Note que hay siete grados de abertura del tracto vocal (en filas) y tres grados de anterioridad y
posterioridad de lalengua (en columnas algo diagonales)

El cuadro oficial delas vocales delaAFI no incluye unavocal en la posicion® central abierta no-
redondeada. Sin embargo, debido a que esavocal es probablemente lavocal mas comun que ocurre en las
lenguas, hemos el egido adaptar levemente el cuadro de la AFI agregando el simbolo delavocal [o] en esa
posicion, parafacilitar la transcripcidn de esas vocales que ocurren con frecuencia.

L os nombres técnicos parala mayoria de estas vocal es pueden ser encontrados leyendo los hombres en
¢l diagramaen €l sentido de las manecillas del reloj. Por gemplo, [i] esuna“vocal cerrada anterior no-
redondeada’, [a] es una“voca medio central no-redondeada’ y [o] es una“voca medio-abierta posterior
redondeada’ . L.os nombres técnicos de las vocales no son obvios aqui en el diagrama: [1] es una“vocal
semi-cerrada semi-anterior no-redondeada’; [u] es una “vocal *semi-cerrada semi-posterior redondeada.

8 Las severas modificaciones al sistemavocal dela AFI utilizarian probablemente el simbolo [a] o [a] en lugar de[o], y explican que
lavocal que realmente ocurre en lalengua esta cambiada de la posicion de abierta posterior o de abierta anterior, ala posicion
abierta central.

® Observe que los nombres “semi-cerrada’, “media’ y “semi-abierta’ estan entre paréntesis en el cuadro anterior. No son nombres
oficiales de la AFl, pero facilitan en gran medidala discusion del uso preciso de varias vocales, aungue no sean nombres técnicos
oficiales exactos. Algunos linguistas (incluyendo a Ladefoged) han sugerido que [1] y [u], que estan en alguna parte entre cerraday
semi-cerrada, son |lamadas “semi-cerradas’, y que [a], que esté entre media-abiertay abierta, esllamada “semi-abierta’. Podemos
deducir del cuadro oficial delos simbolosdela AFI “medid’ es el término paralas vocales que se ubican entre semi-cerraday semi-
abierta. De lamisma manera, [1] y [u] no caen exactamente en las columnas anterior-central-posterior. [1] puede ser [lamada “semi-
anterior” y [u] “semi-posterior”. Podian también ser Ilamadas “ centralizadas’. Consulte con €l instructor de su curso de fonética
paraver s é o ellatiene una preferencia paraver como nombrar esas vocales. Observe que los nombres de la columna paralas
redondeadas se han insertado en el diagrama oficia de vocalesde la AFI.
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Todas las vocales vistas en este

Anterior Central Pogterior capitulo son sonoras. De hecho en la
nor. rd. nor. rd. nor. rd. mayoria de las lenguas., las vocales son
. sonoras con mucha mayor frecuencia
Cerrada 1 1 u gue sordas. Por lo tanto, €l valor
caracteristico de “sonora’ no necesita
(semi cerradx I \ v ser parte del nombre técnico, siendo éste
Medio cerrada€ 0 el valor normal asumido en todas las

vocales hasta que cierto valor en
conflicto sea especificado.

a]
Medio abierta € 3 d
(semi abierta) LN\ \ El Sistema Americano de las
Abierta a o (o

Vocales

(media)

Imagen 5-5 Vocales Inglesas Ha¥ (?IOS S'Sten.]as principales para
transcribir los sonidos de las vocales que
(adaptado de la AFI) !
aparecen en las lenguas. El sistemadela
AFI, presentado anteriormente, comenzé en Europa en la Gltima parte de los 1800 y actual mente es definido
y distribuido por la Asociacion Fonética Internacional. El sistema americano fue desarrollado a principios
del siglo XX mientras los linguistas americanos luchaban por transcribir 1os sonidos de las vocales de las
lenguas no escritas que ellos estudiaban. Los dos sistemas difieren considerablemente en términos de
algunos de los simbolos y en términos de algunas de las calidades representadas.

Laimagen 5-6 es un cuadro que muestra como las vocales del inglés se acomodan segln € sistema
americano. Note que muchos de |os simbolos son iguales que | os usados por la AFI, pero muchos de ellos
se colocan en columnasy filas diferentes a sistema de la AFI. El sistema americano tiene tres grados de
anterioridad y posterioridad de lalengua, y tres niveles primarios de altura de lalengua, y cada nivel
primario de altura de lalengua se divide en subniveles, “cerrada’ y “abierta’, esto hace un total de seis
niveles paralaaturade lalengua. Para nombrar €l nivel de altura para unavocal en este sistema, usted debe
especificar sempre “alta’, “media’, 0 “bgja’ y “abierta’ o “cerrada’.

\ Anterior Central posterior
\ no-rd. rd. no-rd. rd. no-rd. rd.
alta cerrada 1 i
abierta 1
media cerrada € 9 o sonora
vocal )

abierta € A (cape)

baja cerrada & °

abierta a a D

Imagen 56 Vocales Inglesas (sistema americano)

Unavez més, los nombres técnicos son obtenidos leyendo |os nombres de los titulos en el diagramaen el
sentido de las manecillas del reloj, comenzando por laizquierda. Estavez, [ 1] esuna“vocal alta abierta
anterior no redondeada” y [o] es una“vocal baja cerrada posterior redondeada’. Y otravez, el valor
caracteristico de “sonoridad” no necesita ser especificado en los nombres técnicos.
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Simbolos Vocélicos Usados en este Libro

Ahora que usted ha visto cuan diferentes son los dos sistemas de vocales, usted entenderd por qué
recomendamos que usted procure aprender solamente un sistema para este curso. Sin embargo, usted debe
esforzarse para ser capaz de leer los datos transcritos en cualquier sistema, puesto que datos publicados e
inéditos existen en ambos sistemas y solamente seran de gran valor para usted en su investigacion
lingtisticafuturasi sabe leer los simbolos usados. Como o hemos hecho para las consonantes,
continuaremos proporcionando g ercicios de conversion de latranscripcion parafacilitar su aprendizaje de
como convertir transcripciones del sistema americano a sistemadela AFl. Sin embargo, observe que las
conversiones de vocales serdn mucho mas complicadasy, por lo tanto, quizas menos exactas que la
conversion de los simbolos de las consonantes. Entre los simbolos para las consonantes de la AFl y los
simbol os alternos de uso comUn existe una correspondencia mucho mayor.

Al trabagjar con unalenguaen particular, usted vera cuan Util es trazar un cuadro que muestre como las
vocales de esa lengua se comparan con las vocales cardinales, siguiendo el estilo (visto anteriormente en
este capitulo) en que Ladefoged coloca las vocales del espafiol. .

Lavocal abierta central no-redondeada probablemente sea lavocal mas comun en las lenguas. Asi que,
necesita ser transcrita con mucha frecuencia en los datos linguisticos. Puesto que parala mayoriade las
méguinas de escribir y de las computadoras, la“o” es un carécter especial, seria conveniente substituir
algin simbolo mas facil de producir mecanicamente, quizas por “a’. Sin embargo, en ambos sistemas el de
laAFl y e sistema americano, hay otra calidad fonética de vocal escritacomo [a]. Laletra“a’ seha
utilizado a menudo en vez de “o” 0 “a” en materiales escritos a maguina e impresos para representar la
vocal fonética que simbolizamos en este libro como [ow ] Al transcribir las vocales a mano, sus simbolos
manuscritos deben tener la mayor semejanza posible con |os cuadros impresos.

Conceptos Claves

Vocal /consonante
central/lateral
oral/nasal
sonorante/no-sonorante (oclusiva o fricativa)
vocal cardinal /ideal/posicién extrema /bases de comparacion
obstruccién minimade la salida de lacorriente de aire
posicion de lalengua
anterioridad/posterioridad
anterior/central/posterior
cuatro grados primarios de abertura del tracto vocal y tres grados intermedios (sistema de la AFI)
seis grados de altura de la lengua (sistema americano)
posicion de los labios
redondeados
no redondeados
nombres de simbolos y nombres técnicos para todas las vocal es de este capitulo
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Ejercicios Orales

1

Practique los siguientes cuadros de gjercicios, tres veces cada uno:

'k ide 'divo
'k"M1pe 'drvo
'kPede 'devo
'k"ede 'devo
'khede 'deevo
'kPape 'davo
'kPie 'divo
'k"oge 'dovo

'k ude 'duvo
'k"ude 'duvo
'kPode 'dovo
'kPode 'dovo
Practique las siguientes palabras de la lengua ewe (Ghana:Westerman and Ward, 1943:84; se omite el
acento):

X0 ‘casa
goxo ‘carcel’
Xe ‘ave

ye ‘sol’
oye ‘pobrezal

Practique en voz altalas siguientes palabras de lalengua kikuyu (K enya:Westerman and Ward,
1943:84; se omite € acento):
yeko

yete

‘tierral

banca

Practique en voz altalas siguientes palabras de lalengua lao (Laos.Pike:1978:17):

kak ‘enfermedad de la piel’
k"op ‘morder’

tot ‘gol pear’

kot ‘mordisgquear’

bop ‘pecado’

Practique en voz altalas siguientes palabras de varios dialectos del espafiol:
ko'fe ‘café

'aryo ‘hago’

'iBe ‘hice’

'oxo ‘ao’

'ufo ‘habia

'tod0 ‘todo’
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Practique en voz altalas siguientes palabras de lalengua culina (Pert: Pike:1978:11; se omite €l
acento):

popi ‘hamaca
ofi ‘tapir’
abi ‘padre
kokoba ‘martillo’

Practique en voz altalas siguientes palabras del inglés americano:

khef ‘becerro’

fith ‘ quedar’

p"it" ‘pozo’

0oth ‘ pensamiento’
bof ‘pulir’

vet" ‘veterinario’
2oth ‘debia

Ejercicios Escritos

1

Escriba el nombre técnico de los siguientes segmentos:

[k"]

Para los siguientes sonidos, digasi cumplen o no con la definicion fonética de las vocales. Si su
respuesta es “no” para determinado segmento, expligue por qué ese segmento no cumple con la
definicion.

[e]

(1]

Construyay transcriba diez palabras de dos silabas, usando |os sonidos y simbolos presentados hasta
aqui en este libro. Dictelos a otro estudiante quien debe transcribirlos fonéticamente y después
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mostrarle a usted la transcripcion. Compare |as transcripciones. jEstas deben ser iguales! A
continuacién cambien sus posiciones.

Ejercicios de Conversién de Transcripciones

1. Enlasdoslistas que se dan a continuacién, conviertalalistade laizquierda de los simbolos de la AF,
alos simbolos del sistema americano, y lalista de la derecha de los simbolos del sistema americano a
los simbolos del sistema AFI.

Br'du k"a'gL
'bevo '‘bu?a
de'yu 'dubz

'$ip"o Xi'pA




